Installationsanleitung

Remote Communication Gate A2

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie die Anleitung griffbereit auf. Fiir
die sichere und korrekte Verwendung lesen Sie die "Sicherheitshinweise", bevor Sie Remote Communication Gate A2 (RC Gate) verwenden.
Mit dem Begriff Administrator ist, soweit in dieser Bedienungsanleitung nicht anders angegeben, ein RC Gate Administrator gemeint.

In dieser Bedienungsanleitung |Systembeschreibung

verwendete Symbole

Folgende Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet.

A VORSICHT

Weist auf eine potentiell geféhrliche Situation hin, die zu schweren, méglicherweise
tdédlichen Verletzungen fihren kann, wenn das Gerat ohne Befolgung der
Anweisungen unter diesem Symbol missbrauchlich benutzt wird.

AACHTUNG

Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die zu geringfligigen oder
mittelschweren Verletzungen oder Sachschdden ohne Personenschaden fihren
kann, wenn das Gerat ohne Befolgung der Anweisungen unter diesem Symbol
missbrauchlich benutzt wird.

L9 Wichtig
Dieses Symbol verweist auf eine Situation, die bei Nichtbeachtung der
Anweisungen zu einer Fehlfunktion filhren kann. Lesen Sie diese Anweisungen

unbedingt durch.

DHinweis )

Dieses Symbol verweist auf ergdnzende relevante Informationen.

[ ]

Dieses Symbol gibt die Namen von Tasten an, die auf dem Bildschirm angezeigt
werden. 1

TCP/IP

RS Center System

Fir verschiedene Dienste
Ubermittelte Informationen werden
gesammelt an diesen Server
Ubersandt.

Proxy-Server und/oder Firewalls

Sie kénnen lhren Proxy-Server und
Ihre Firewalls mit diesem Gerat
verwenden. Bei Verwendung des
Proxy-Server kdnnen Basic-Authen-
tifizierung, Digest-Authentifizierung
und Windows-Authentifizierung (nur
NTLMv2authentication verfligbar) mit
diesem Gerat verwendet werden.

Gerat

Ein Drucker und ein Multifunkti-
onsgerdt kdnnen mit diesem Gerat
verwaltet werden. Maximal 100
Elemente kdnnen verwaltet werden.

4.

5.
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Mail-Server (SMTP-Server)
Dieses Gerat ist mit einem Server fir
E-Mail-Mitteilungen ausgestattet.

Computer fiir Administration

Sie konnen dieses Gerét verwalten,
indem Sie Uber einen Webbrowser
auf den RC Gate Monitor zugreifen.

Dieses Geréat (RC Gate)

Agiert als Vermittler zwischen
den verwalteten Geraten und
dem RS Center System. Sendet
Gerateinformationen an das RS
Center System und erhélt Software
zur Aktualisierung der Gerédte vom
RS Center System.

ANWNh=

Power-LED (Blau)
Warn-LED (Rot)
Status-1-LED (Gelb)

Status-2-LED (Gelb)

Zeigt je nach Status des RC Gate ver-
schiedene Muster. Weitere Einzelheiten
finden Sie in der nachfolgenden Tabelle.
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Netzschalter

Driicken Sie diesen Schalter, um das
Gerat einzuschalten oder den Standby-
Modus zu aktivieren.

Das Gerét wird auch ohne Driicken des
Netzschalters eingeschaltet, sobald Sie
ein Netzkabel in den entsprechenden
Anschluss stecken.

Wenn Sie den Netzschalter vier
Sekunden lang gedriickt halten, wird
das System deaktiviert und wechselt in
den Standby-Modus.
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& Wichiig

e Verwenden Sie die duBeren Schrau-

ben (siehe Abbildung) nicht, die fir
den KundentechnikerSSSq bestimmt
sind.

Netzanschluss

Dieser Anschluss wird zum Anschlie-
Ben des Netzkabels verwendet.

USB-2.0-Schnittstelle
Sie kénnen diesen Port nicht verwenden.

LAN-Port

Der Netzwerkanschluss (Ethernet)
zum Verbinden des RC Gate mit
dem Netzwerk. Diese Einstellung ist
standardmaBig leer. Geben Sie die
IP-Adresse beim Konfigurieren der
Grundeinstellungen an.

USB-2.0-Schnittstelle

(Wartungsanschluss)

An diesem Anschluss wird das
USB-Mikrokabel angeschlossen.
Dieser Anschluss wird verwendet,
wenn ein Kundendiensttechniker
Wartungsarbeiten durchfiihrt oder der

DJGO01

Administrator einen PC anschlieBt,
um die Grundeinstellungen und
die Registrierung beim RC Gate
festzulegen.

LAN-Port-Anzeige

o

1. Orange
Zeigt an, dass das RC Gate mit dem
Netzwerk verbunden ist.

2. Griin

Zeigt an, dass das RC Gate Daten
Ubertragt.

Uber RC Gate Monitor

Der RC Gate Monitor ist die Software zur Registrierung, Uberwachung und
Einstellung des RC Gate. Die Software ist im RC Gate vorinstalliert.

Greifen Sie auf den RC Gate Monitor in diesem Gerat Uber den Webbrowser des
Computers zu. Der Computer und das Gerat miissen sich im Netzwerk befinden.
In den Erlduterungen in dieser Bedienungsanleitung werden Bildschirmabbildungen
von Windows 7 und Internet Explorer 11.0 verwendet. Wenn Sie ein anderes
Betriebssystem verwenden, weichen die Bildschirme unter Umstédnden von den
Abbildungen ab. Sie kdnnen jedoch die gleichen Schritte ausfuhren.

< Verwendbares Betriebssystem

Verwenden Sie Betriebssysteme, die die nachfolgend empfohlenen Webbrow-

ser untersttitzen.

< Empfohlener Webbrowser

e Microsoft Edge(Chromium)
o Firefox

Uber Anwender von RC Gate Monitor
9 Wichtig )

Verwenden Sie niemals das vorgegebene Passwort. Sie kénnen die
Mindestanzahl der Zeichen fir das Passwort andern. (Das Standardpasswort
hat 8 Zeichen.) Legen Sie ein neues Passwort mit bis zu 128 Zeichen (ASCII-
Zeichen) fest.

Sie kénnen folgende ASCII-Zeichen flir das Passwort verwenden:
(Leerzeichen) " (doppelte Anflhrungszeichen) ! % &'(/)+,- . :$; <=>?[ \[*_{|}
~0123456789#abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz@ABC
DEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ*

Wenn die Fehlermeldung "Andern der eingegebenen Informationen
fehlgeschlagen." angezeigt wird, Uberprifen Sie, ob das Passwort
korrekt eingegeben wurde, das Passwort ausschlieBlich unterstitzte
Zeichen verwendet oder die Anzahl der Zeichen nicht Uber der
Zeichenbeschrankung liegt. Versuchen Sie anschlieBend erneut, die
Eingabe vorzunehmen.

Andern Sie die Passwérter mindestens alle 6 Monate.

Vermeiden Sie bekannte Worter oder Begriffe oder wiederholte Zeichen,
die sich leicht erraten lassen.

Lassen Sie aufgeschriebene Passworter nicht sichtbar liegen.

Neue Passworter werden bei der ndchsten Anmeldung sichtbar.

Merken Sie sich das Passwort, wenn Sie es geéndert haben. Wenn Sie das

Passwort vergessen, missen Sie zur Neukonfiguration der Einstellungen
Ihren Servicevertreter kontaktieren.

< Administrator

Der Administrator kann die Einstellungen fir das RC Gate &ndern und
Zugriffsberechtigungen fir Kundendiensttechniker erteilen.

Der Administrator hat alle Administratorberechtigungen (Gerateadministrator,
Anwenderadministrator, Datenadministrator und Netzwerkadministrator) fr
das Geréat.

Informationen zum Standardpasswort finden Sie unter Sicherheitshinweise.
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Uberpriifen der Installationsum-
gebung und des Stromanschlusses

A VORSICHT

e Die Wandsteckdose sollte sich in
der Nahe des Gerats befinden und
leicht zugénglich sein.

AACHTUNG

e Setzen Sie das Gerét keiner
hohen Luftfeuchtigkeit und keinem
Staub aus. Anderenfalls kann ein
elektrischer Schlag oder ein Feuer
auftreten.

instabile oder schrage Oberflache.
Wenn es umkippt, kann es zu
Verletzungen kommen.

¢ Stellen Sie das Gerat nicht auf eine

{Wichtig )

e Wenn das RC Gate von einem
kalten an einen warmen Ort
verlegt wird (oder umgekehrt),
kann interne Kondensation
auftreten. Lassen Sie in diesem
Fall das RC Gate mindestens
eine Stunde lang in der neuen
Umgebung stehen.

e Lassen Sie die Stromversorgung
des RC Gate wéahrend des norma-
len Betriebs eingeschaltet.

e Platzieren Sie das RC Gate nicht
an Orten, wo es Folgendem aus-
gesetzt ist:

e Direktes Sonnenlicht

e Emissionen von Klimaanlagen,
Heizungen oder Raumbefeuchtern

e Elektronischen oder
magnetischen Stdrungen
von Radios, Fernsehern oder
anderen Elektrogeraten

o UbermaBig kalte, heiBe oder
feuchte Bereiche

e Bereiche, die Stromen heiBer,
kalter, Raumtemperaturluft
oder Strahlungshitze von Kili-
maanlagen oder Heizungen
direkt ausgesetzt sind

e Die fir den Betrieb des Biros ver-
antwortliche Person sollte einen
Administrator benennen, der das
RC Gate ordnungsgemaB verwaltet.
Der unsachgemaBe Betrieb des RC
Gate kann zu Sicherheitsproblemen
flhren.

Der RC Gate-Administrator sollte
die Bedienungsanleitung, die Si-
cherheitshinweise und die Installa-
tionsanleitung sorgféltig lesen. Der
RC Gate-Administrator ist flr die
Verwaltung und den Betrieb des RC
Gate verantwortlich.

Der RC Gate-Administrator sollte
das RC Gate an einen sicheren Ort
aufstellen, damit es nicht aus dem
Biro entfernt oder beschadigt wird.

e Die flir den Betrieb des Bliros
verantwortliche Person sollte
einen Netzwerkadministrator
benennen, der das Netzwerk
verwaltet.

Der Netzwerkadministrator sollte
alle Benutzer des Netzwerks
anweisen, das Netzwerk nicht
zu missbrauchen, beispielsweise
keine Daten zu félschen. Das gilt
fur das interne Netzwerk und alle
Computer im Netzwerk.

Der Netzwerkadministrator
sollte das RC Gate und die
Gerate mit einem verwalteten
Netzwerk verbinden, das durch
eine Firewall oder eine ahnliche
Sicherheitsvorkehrung fur das
Internet geschitzt ist.

Das Netzwerk sollte so
verwaltet werden, dass Gerate
nicht ohne Genehmigung des
Netzwerkadministrators mit dem
Netzwerk verbunden werden
kdnnen.

e Die flir den Betrieb des Bliros

verantwortliche Person sollte
einen Gerateadministrator
benennen, der alle Gerate
verwaltet.
Der Gerateadministrator sollte
Uberprifen, dass alle Gerate, die
vom RC Gate unterstiitzt werden,
authentisch sind. Die Geréate
dirfen nicht modifiziert werden.

Uberpriifen Sie die
Installationsumgebung.

Stellen Sie das RC Gate auf eine
ebene und vibrationsfreie Flache.

Stellen Sie dieses Gerat vertikal
oder horizontal auf, damit seine
Laftungsoffnungen nicht blockiert
werden.

Stellen Sie das RC Gate an einen
Ort mit der empfohlenen Temperatur
und Luftfeuchtigkeit:

%RH 50 60; 70; 80; 90| °F

10°C (50°F) 80%  27°C (80.6°F) 80%

15°C
(59°F)
70%

15C
(59°F)
30%

10°C (50°F) 15%  32°C (89.6°F) 15%

10! 20! 30! °C

BSP023S

Nachstes Blatt
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Uberpriifen Sie die Strom-

versorgung fir das RC Gate. Uberprufen der Inhalte

@ Wichtig )

e Bevor Sie das Produkt auspacken,
vergewissern Sie sich, dass
das Siegel unbeschadigt ist
(dass das Produkt nicht bereits
friiher ausgepackt wurde).
Wenn das Siegel beschéadigt
ist, verwenden Sie das Produkt
nicht und kontaktieren Sie Ihren
Servicevertreter.

Fur Anwender in Nordamerika:
120V, 60 Hz, 3,0 A oder mehr

Fur Anwender in Landern auBBerhalb
Nordamerikas:
220-240 V, 50/60 Hz, 2,5 A oder mehr

Benutzer in Norwegen kdnnen
dieses Produkt auBerdem mit einem
IT-Stromverteilungssystem mit einer
Phase-zu-Phase-Spannung von 230
V verwenden.

¢ Spannungsschwankungen miissen
auf hochstens 10 % begrenzt sein.

Uberpriifen Sie den Inhalt
der Verpackung basierend
auf der folgenden Liste.
Wenn ein Artikel nicht
vorhanden oder beschadigt
ist, wenden Sie sich an lhren
Servicemitarbeiter.

0 RC Gate ()

O Stander

U Sicherheitshinweise/Installations-
anleitung (diese Bedienungsanleitung)

1 AC-Adapter

0 Netzkabel

[0 Netzwerkkabel

* Das RC Gate hat einen "CODE",
der mit D3AR beginnt. Uberprifen
Sie den "CODE" auf dem
Bezeichnungsschild an der
Rickseite des RC Gate.

Installieren des RC Gate

e Horizontale Aufstellung des RC Gate.
Stellen Sie das RC Gate mit den
LEDs nach oben auf eine ebene
Flache.

DJH102

e \ertikale Aufstellung des RC Gate.
Verwenden Sie den Stander, um das
RC Gate stabil aufzustellen.

A44ppigs  BRRBRRRRR

DJH105

Verfahren Sie folgendermaBen:

Setzen Sie die Laschen der
Halterung in die Offnungen
des RC Gate ein.

DJH103

Schieben Sie das RC Gate
bis zum Anschlag.

DJH104

AnschlieBen des
Netzkabels

/A VORSICHT

Das mitgelieferte Netzkabel darf
nur mit dem Gerat verwendet
werden. Verwenden Sie es

nicht fir andere Anwendungen.
Andernfalls besteht die Gefahr
von Brand, Stromschlag oder
Verletzungen.

Verwenden Sie den AC-Adapter,
der mit dem Geréat mitgeliefert
wurde. Ansonsten kann ein Feuer,
ein elektrischer Schlag oder ein
Geratefehler auftreten.

SchlieBen Sie das Gerat

nur an eine Stromquelle an,

die den Vorgaben in den
"Sicherheitshinweise" entspricht,
und verwenden Sie keine
Verlangerungskabel.

Wenn Sie dieses Gerat mit
Verldngerungskabeln und mit einer
Stromquelle verwenden, die nicht
den Vorgaben entspricht, kann
dies zu einem elektrischen Schlag
und zu einem Brand flihren.
Netzkabel, die beschadigt sind,
verandert wurden, unter schweren
Objekten eingeklemmt sind,

an denen heftig gezogen wird
oder die stark verbogen wurden,
kdnnen einen elektrischen Schlag
oder Brand verursachen.

Wenn die Stifte des
Netzkabelsteckers mit
metallischen Gegensténden

in Berihrung kommen, kann

es zu Brand oder Stromschlag
kommen.

Das Berlhren des Steckers mit
feuchten Handen ist gefahrlich.
Dies kann zu einem elektrischen
Schlag fuhren.

AACHTUNG

Fassen Sie das Netzkabel immer
am Stecker und niemals direkt
am Kabel an, wenn Sie es aus
der Steckdose ziehen.

Ziehen Sie das Netzkabel
mindestens einmal im Jahr
aus der Wandsteckdose und
sdubern Sie die Stifte und den
Bereich um sie herum. Eine
Staubansammlung am Stecker
stellt eine Brandgefahr dar.

Installationsanleitung

SchlieBen Sie den AC-
Adapter an das Netzkabel an.

Stecken Sie den
AC-Adapter in den

Netzanschluss des RC Gate
(siehe Abbildung).

<
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Stecken Sie das Netzkabel
in die Steckdose.
Schalten Sie das Gerét ein. Wenn

das RC Gate normal startet, leuchtet
die blaue LED auf.

OHinweis )

e Wenn Sie den Netzschalter 4
Sekunden lang gedriickt halten,
wird das System deaktiviert und
wechselt in den Standby-Modus.

Grundeinstellungen fiir das
RC Gate

Sie koénnen die Grundeinstellungen
fur das RC Gate konfigurieren.

Um die IP-Adresse (LAN-Port)
zu andern, verbinden Sie einen
Computer Uber den USB-2.0-
Anschluss (Wartungsanschluss) mit
dem RC Gate. Konfigurieren Sie die
IP-Adresse des LAN-Ports.

OWichfig )
e Abhangig vom Betriebssystem
des Computers muss sich ein
Mitglied der Administratorgruppe
anmelden.
e Wenn das Subnetz 192.168.0.xxx
ist, die IP-Adresse 192.168.10.153
jedoch fir den USB-2.0-
Anschluss des RC Gate nicht
verfugbar ist, wenden Sie sich an
Ihren Servicemitarbeiter.
e \Verwenden Sie nicht das
werksseitig voreingestellte
Passwort, ohne es zu andern.
e Wenn die Anmeldung am RC Gate
Monitor drei Mal in 5 Minuten
fehlschlagt, missen Sie eine
Minute warten, bevor Sie sich
erneut anmelden kdnnen.
¢ In folgenden Fallen kann
es zu Betriebs- oder
Darstellungsstérungen kommen:
e Sie verwenden eine
Webbrowser-Version, die
niedriger als die empfohlene ist.

e JavaScript ist nicht aktiviert.

e Cookies sind nicht aktiviert.

e Anzeigen des Cache im
Webbrowser ist aktiviert.

e Je nach SchriftgréBeneinstellung
kann die Form des Seiten-Layouts
beeintrachtigt werden. Wir
empfehlen, die GréBe auf "Mittel"
oder kleiner einzustellen.

e Buchstaben kdnnen teilweise
nicht korrekt dargestellt werden,
wenn Sie Sprachen verwenden,
die nicht dem Webbrowser ent-
sprechen.

e Weitere Informationen zum
Standardpasswort finden Sie
unter "Uber Anwender von RC
Gate Monitor".

Remote Communication Gate A2




e

Stecken Sie ein Ende des

USB-Mikrokabels in den

USB-2.0-Anschluss des

Geréits und das andere

Ende in den Computer.

O Wichiig )

e Das Micro-USB-Kabel ist nicht
im Lieferumfang enthalten. Zur

Verwendung bendétigen Sie ein
Kabel mit Micro-B-Anschluss.

<
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Offnen Sie den Webbrowser
auf dem Computer.

Geben Sie
"http://192.168.10.153:8080/

index.html" in "Adresse"
ein.

Dies 6ffnet den Anmelde-
bildschirm von RC Gate.
Geben Sie "admin" unter
[Anwendername] und das
Passwort ein. Priifen Sie,
ob die Auswahl unter [Spra-
che] lhrer Region entspricht
und klicken Sie auf [Login].

RICOH
Remote Communication Gate A2

—

Anwendername : |
Passwort :
Sprache : |Deutsch E|

Login

¢ Anwendername
Sie kdnnen den Anwendernamen
nicht &ndern.

e Passwort
Weitere Informationen zum vor-
eingestellten Passwort finden Sie
unter "Uber Anwender von RC
Gate Monitor".

Stecken Sie das Netzwerk-
kabel in den LAN-Port des

RC Gate.
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Verbinden Sie das Gerat und das
Netzwerk mit dem mitgelieferten
Netzwerkkabel. Anstatt des
mitgelieferten Kabels kénnen
Sie ein 1T0BASE-T , 100BASE-TX
oder 1000BASE-T Netzwerkkabel
verwenden.

Wenn Sie die Netzwerkverbindung
mit einem 100BASE-TX oder
1000BASE-T Netzwerkkabel
herstellen, verwenden Sie ein Kabel
der Kategorie 5.

Verbinden Sie das andere
Ende des Kabels mit den

Netzwerkgeraten, z. B. mit
einem Hub.

Wenn das Menii fiir die
Installationseinstellungen
angezeigt wird, geben

Sie unter [Datums/
Zeiteinstellungen], die
passende [Zeitzone] fiir lhre
Region ein. Vergewissern
Sie sich, dass Datum und
Uhrzeit korrekt angegeben
sind und klicken Sie auf [=]
(Speichern).

~ Enstelungen fur die Installation

E-X-2-2-R-E-X-X-E-X-1

2 ostmarzeranstengen | [

Legen Sie unter [Vernet-
zung] die Einstellungen fiir
die [LAN-Port]-Gruppe fest.

Wenn Sie DHCP verwenden, wahlen
Sie [Ein] aus.

Wenn Sie DHCP nicht verwenden,
geben Sie entsprechende Eintrage
in der [DNS-Server]-Gruppe ein.
Geben Sie eine IPv4-Adresse mit
Ziffern von 0 bis 255 im Format
“x.x.x.x" oder eine IPv6-Adresse mit
hexadezimalen Ziffern im Format
EXXXKEXRXKIXKXK XXX XXXXXXXX XX
xx:xxxx” fUr [Primérer DNS-Server]
und [Sekundérer DNS-Server] ein.
Um IPv6 zu verwenden, missen Sie
Préafixe angeben.

Klicken Sie nach der Konfiguration
aller Einstellungen auf [=] (Speichern).
Andern Sie die Elemente in der
Gruppe [Wartungsanschluss] nicht.

I

&
&
&
&

*

£ Verns
2 EEE 802.1x Auth
£ Proxy-serv
£ Wit @Remote System verbing

£ Systemprotoial

nd| [ EnStellingen fur externe Verbindung

Froxy-Server

Proxy-Server verwenden: (©) En ©) Aus

Verbindung prfen

Geben Sie die Anfrage-

nummer unter [Mit @Remote
System verbinden] ein und
klicken Sie auf [Registrieren].
Klicken Sie auf [OK], wenn
das Dialogfeld angezeigt wird.
Klicken Sie auf [5 (Speichern)
und sehen Sie sich die weite-
ren Einstellungen an.

LR R R X221 5
L] :

Wenn Sie die IEEE802.1x-
Authentifizierung verwen-
den wollen, klicken Sie auf
[IEEE 802.1x Authentifizie-
rungseinstellung].

Wahlen Sie [Verwenden] unter [IEEE
802.1x Authentifizierungseinstellung],
nehmen Sie alle nétigen Einstellungen
vor und klicken Sie auf [=].

e

©

##ﬁﬁ#ﬁ&###?%

ystemprotokoll

Zeitzone® : | (GMT+01:00) Europe/Beriin

Zeiteinstellungen® : 1524 HH:MM

Systemprotokol

Festlegen eines
Proxy-Servers.

Wenn Sie einen Proxy-Server
verwenden, setzen Sie [Proxy-Server
verwenden)] auf [Ein].

Klicken Sie nach der Konfiguration
aller Einstellungen auf [ (Speichern)
und anschlieBend auf [Verbindung
prifen]. Dadurch wird ein
Verbindungstest Uber den Proxy-
Server durchgefihrt.

Regsireren

Legen Sie nach Bedarf

die Einstellungen unter
[Ausfiihrung von @Remote-
Aufgaben zulassen],
[Automatische Erkennung],
[SNMP-Account-
Einstellung], [SNMP-
Account-Einstellung] und
[Systemprotokoll] fest.

Klicken Sie auf [OK] unter
[Installation abgeschlossen].
Sobald Sie [OK] klicken,

werden Sie zum allgemeinen
Verwaltungsbildschirm weitergeleitet.

Trennen Sie das USB-Kabel
vom RC Gate.

Wenn das Gerat ordnungsgeman
startet, leuchtet die blaue LED auf.

O Wichtig )

e Wenn das USB-Kabel weiterhin
angeschlossen bleibt, ist der
ordnungsgemaBe Betrieb des RC
Gate nicht garantiert.

e Denken Sie daran, das USB-Kabel
herauszuziehen, sobald Sie die
Grundeinstellungen konfiguriert
haben.
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OHinweis )

e Offnen Sie bei der nachsten
Anmeldung das RC Gate Fenster
und geben Sie "http://{LAN-Port IP-
Adresse}:8080/index.html" in der
Adresszeile des Webbrowsers ein.

Weitere Informationen siehe
"Bedienungsanleitung".

Durch Klicken auf das Symbol @ im
oberen Fensterbereich kédnnen Sie
die Ricoh-Website 6ffnen und die
"Bedienungsanleitung" herunterladen.
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